
M n išt» o  in upravništuo :
M a r ib o r , K o ro š k e  u lice  5.

„STRAŽA“
izhaja v pondeljek, sredo in petek 

popoldne.
Rokopisi se ne vračajo.

Z uredništvom se more govoriti 
vsak dan od' 11.—12. ure dopold

Telefon št. 113.

tiaročnina listu:
Celo l e t o .............................12 K
Pol l e t a .............................. 6 K
Četrt leta . . . . . .  3 K
M ese čn o ...........................   1 K

Posamezne številke 10 v. 
Zunaj Avstrije celo leto 17 K.

tnserati ali oznanila 
se računijo s 15 vin. od čredne 
petitvrste ; pri večkratnih ozna

nilih velik popust

Neodvisen političen list za slovensko ljudstvo.
Št. 1 3 4

1864—1912.
Sedanji položaj v svetovni' politiki je jako sli

čen položaju, kjakor je bil leta 1864. 'Razlika je sa
mo ta, da sta takrat tekmovali Avstrija in Prusija, 
sedaj pa tekmujete Avstrija in I.talijaj. Leta 1864 je 
bilo vse presenečeno, da sta se Avstrija in Prusija 
naenkrat zedinili za skupen nastop proti Dancem in 
skupno zasedli Sleizvik-Holstein. (Nič main (še začu
denje ne vlada sedaj, ko naenkrat ( postopate v al
banskem vprašanju Avstrija in Ifeilija skupino. To 
dejstvo se slika kot velik vspeh Berclitoldove politi
ke, kakor se je leta 1908 {slavilo Aeii,reutlialfi kot 
dalekovidnega državnika, ker si je upal anektirati 
Bosno in Hercegovino, katera j'e bilia že itak 30 let 
naša, da je zato dal Turčiji 50,000,000 K ter da, se 
je zato odpovedal našim pravicam i do sandžaka IVfo- 
vipazar. Komaj so pretekla štiri leta in že se je to 
mnenje o Aehfrenthalu temeljito spremenilo. Ljudje, 
ki so ga prej kovali v zvezde, 'sedaj uvidevajo, da 
je delal Aehrenthal s svojim nastopom najboljšo srb
sko politiko, ker je omogočil, da sta sedaj Srbija in 
Crnagora mirno zasedli Novipajzar in ga med seboj 
Bratsko razdelile. Ne bodo potekla Štiri leta in spo
znali bomo Vsi, da trudi Berchtold dela sedaj ne av
strijsko, ampak italijansko-srbsko politiko, {Albanija 
bo postala za Avstrijo Slezvib/Holstein. S svojim na- 
stopomi ' proti sedanjemu j zmagonosnemu prodiranju 
jugoslovanskih držav si bo vzgojila Avstrija v jugo
slovanskih parodili hujšo mržnjo, kot so jo imeli — 
piro ti Turkom. Kajti Turki so bili! ! barbarski moha- 
med arici, Avstrija se pa Štej,e med civilizirane {dr
žave. To ogorčenje bo izrabila ljuba zaveznica Ita
lija in nekega lepega dne bodo sirčali ! iz Albanije 
vsi orožniki, katere namerava naša držav&i tje dolj 
posf/ati, kakor so bili leta 1866 naši (vojaki izgnani 
iz Slezvik-Holjsteina. Albanca, za katero hoče sedaj 
Avstrija riskirati svetovno vojsko, I bo postalai plen 
Italije in z njo združenih jugoslovafnskih držav in 
Jadransko morje bo postalo italijansko ( ter najše lar 
djevjo ne bo moglo priti mimo italijanskih utrdb na 
italijanskem in albanskem obrežju. Avstrija! bo ime
la svoj mare clusum. {Italija bi morala biti f narav
nost s slepoto vdarjena, če bi pri sedanjem svetov
nem položaju ne podpirala avstro-ogrske zahteve po 
samostojni Albaniji, kajti to je edino le v italijajns- 
kem in ne v avstrijskem interesu. Razni nemški li
sti hujskajo sicer na vojsko proti Srbiji,, češ, da je 
sramotno za tako veliko državo, kot je Avstrija, da 
bi si dala od jugoslovanskih državic preprečiti iz
vršitev i svojih bjalkanskjh namenov. |T:oda| iz tega 
hujskanja ne govori razsodnost in avstrijski patrio
tizem, ampak le nemški šovinizem in mržnja dollu- 
goslovanov, 'Gotovo ne bi bilo poniževalno ' za Av
strijo, če bi si z dobrohotnostjo pridobila srca bal
kanskih. narodov, kakor to dela, Rusija, če tudi je 
mogočna ffržava, Pač pa se nam zeli ne samo poni
ževalno, 'ampak celo smešno, če se izr,až|a sedaj 
Italiji simpatije na slavni zmagi' najd Turki, ( Take 
snubitve, za katere se odgovorni seveda!. isamo mini
stri, [morajo vzbuditi v Italiji nehote preziranje do 
zaveznice. Italijajnski javnosti je gotovo znano, da 
smo stali vsi Avstrijci ob času njene vojske na  Stra
nj' Turkov ter da smo želeli Italiji vse drugo, samo 
zmage ne. Potem se je sklenil mir | med Italijo in 
Turčijo. A merodajnih avstrijskih listih se je pou
darjalo, da je izšla Turčija, iz vojske nepremagana, 
Češ,, 'da je ravno ta vojska zopet dokajzalia, da je 
turški vojak izboren, nepremagljiv in da je Turčija 
svojo teritorijalno zgubo j zadostno pokrila 1 z moral
nim vspehom, torej vse drugo, kakor Čestitke.

Med tem časom je pa bila Turčija, s katero se 
je sklenil dogovor., da ji Alvstrija garaintira posest
no stanje, kljub temu dogovoru od balkanskih držav 
ne samo premagana, ampak naravnost uničena, In 
sedaj, ko Turčije ni več, čestita naša vlada P ’«ma
h i  na katero je z ozirom na dogodljlaje na Balkanu 
že ves 1 svet f pozabil. Difficile est satiram non seri- 
bere.

Po naglem skromnem mnjenju je taka politika 
veliko bolj poniževalno, kakor pa dobrohotnost proti 
zmagujočim balkanskim državam, i Še ! posebno, ker 
nam more dobrohotnost le koristiti, približevanje Ital 
lije glede Albanije pa le Škoditi, ne glede na to, da 
nas to prisiljeno približevanje pred javnostjo le — 
smeši. Teh besed ne pišemo morda iz opozicije proti
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avstrijski politiki in tudi ne iz „izdajalske“ ljubezni 
do Jugoslovanov^ ampak jih narekuje avstrijsko do
moljubje, Morda tudi te besede gospodu državnemu 
pravdniku ne bodo všeč in jih bode zaplenil, kakor 
je zaplenil naš uvodni članek v petkovi številki. V 
tem slučaju 1 ga pa samo to prosimo, ' da naj ta list 
dobro shrani, Ida se bo v bližnji prihodnjosti lahko 
prepričal o pravilnosti naših izvajanj. 'Nikdo ne bo 
bolj vesel, kakor, mi, Če se motimo, toda. malo upar 
n ja imamo . . .

Razmere pri naših sodnijah
Tri dni se je vršila debata o oblipkih justične- 

ga ministra Hochenburgerja. 'Splošno, se je grajalo 
postopanje ministra, ki podpira ponemcevalni sistem
iv sodnijah, V imenu Hrvaško-slovenslkega kluba ' je 
govoril zopet i poslanec i dr,. Karol V e r s t o v š e k  
štiri in pol ure zlasti o sodnijah na Koroškem. Ker 
ni mogoče priobčiti celega govora, podamo le važne 
izjave uvoda in sklepa.

Visoka zbornica,! Predno preidem k predmeta 
samem, si, dovoljujem, spregovoriti nekoliko besedi k 
dogodkom, ki so se vršili y poslednjih dneh v prora
čunskem odseku, kakor tudi v včerajšnji seji sami.

Gospoda moja! Vi se boste še gotovo spomin
jali, da je pihal tekom enega leta) šem, zlasti pa v 
zadnjem polletju i iz 'JI r v asfco ’{sl o v e n s k e ga kluba o- 
stpeji ;veter. To moram danes poudarjati; y  prvi vr
sti zavzemam pa zoper poročila, i M so prihajala v 
javnost v razne dunajske lin graške liste I o našem 
Stališču, tozadevno stališče. Zavarovati se morami pa 
odločno tudi proti temu, da bi se morda mojemu da
našnjemu golvoru podtikala kakoršnakoli si bodi ob- 
strukcijonistična tendenca, V.eseli me, da se mi nu
di prilika jin sicer v ugodnem trenutku, da zopet en
krat spravim v javnost mnogo gradivai o pritožbah 
zoper 'Hochenburgerjev 1 sistem; te se ffan za dne
vom množijo 1 po Spodnjem Štajerskem) in Koroškem. 
V resnici je smešno, Če trdijo neka|teri listi, poseb
no graški, ki hočejo 1 tako dobro ’ poznati razmerje 
med nami posfianci iz zelenega Stajerja in iz Koro
ške, 'da nimamo prav nobenega povoda za obstruk
cijo. ÌTi listi povdarjajo v enomer, ffa mi sploh ni
mamo pira:v nobenega povoda za pritožbe. Ce mi v 
parlamentu govori,(mo in se pritožujemo, Če pridemo 
z obilico pritožb, potem se pa naše postopanje tako 
slika, kakor da bi mi hoteli enostavno { obstruljrati. 
Vsled tega še enkrat podarjam , Ha, se že v naprej 
kap najoclločnejše zavarujem zoper to, da bi se tem 
mojim izvajanjem, ki bodo sicer zelo podrobna in 
temeljita, podtikala kakoršuajsikoli bod i, obstrukcijo- 
nistična tendenca. Prav težko je, priti v zbornici do 
besede. Sklicujem se le na zadnjo buidgetno debajto, 
ko smo dobiti za zastopnika koroških .Slovencev le 
z velikim trudom prostorček v; listi govornikov, da 
je zamogel obrazložiti pritožbe koroških Slovencev; 
nadalje se sklicujem na dejstvo, da se je generalna, 
debata pri budgetnih posvetovauljih krajtkomalo za
branila, tako da ni bilo mogoče priti So besede; in 
sklicujem se končno tuffi na to, : da so bili naši to
variši iz Hrvaško-slovenskega kluba i vsleff postopa
nja večinskih strank pri budgetni debati že takore- 
koc prisiljeni v položaj, ki je imel obstrukcijonistič- 
ni značaj.

Gospodje mi bodo že dcjvolili, da porabim da
našnjo priložnost in obširno govorim o predmetu, ki 
nas Štajerce ip Korošce posebno zanima.

Politični položaj in {Hrvaško - slovenski klub.
V poslednjih dneh so se nam zelo pogosto sta

vila vprašanja: Kje tiči pravzaprav vzrok ostrejše
ga postopanja, ki ste ga zaceli? ITi vzroki, gospoda 
moja, niso od danes, tudi ne tiče izključno le samo
v hrvaških razmerah. Sicer so pa bile te merodajne 
za naše sedanje postopanje. Svoje staffijšče, smo si v 
Ljubljani, kjer smo se zbrali 1 z neko samozavestjo, 
kakor Še nikdar poprej, v lirvaško-slovtenskem sabo
ru, prav dobro premislili 1 in smo o tem: storili pri
merne sklepe. Za naš odločnejši nastop torej niso 
bile merodajne samo razmere na. Hrvaškem — to pa 
naj bo posebno nemškim strankam tukaj v zbornici 
enkrat za vselej povedano — mi zastopniki jugoslo
vanskega kluba iz, kronovine Štajerske lin Koroške, 
ali kakor je bolj primerno povedano, iz vite jelov Ko
roške in Štajerske, imamo vedno več vzrokov! za, naš
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odločnejši nastop,. Na Spodnjem Štajerskem in na 
Koroškem so slabše razm ere,, kakor vj marsikaterem 
vilajetu i nekdanje Turčije, (parlament nima za nas 
prav nobiene vrednosti, to povem, ker je to mojh na- 
ziranje. Ponavljam, da nima parla|ment, ki zoper nasi 
poslance iz,zelene Štajerske in Koroške s sodelova
njem vlaffe na tak način pestopa, za nas prav no 
benega pomena. Za sedaj navedem samo posamezna 
dejstva, ki jih. je razvideti iz sedainjega proračuna. 
Iz Stejerske nas je kljub slabemu volilnemu, redu 
sedem slovenskih poslancev in poglejte, kaj z a m o re
jo storiti ti poslanci za svoje ljudstvo v primeru z 
dvema nemškima zastopnikoma IWastian in Marki ii ! 
Poglejte si proračun in prepričali se bodete o naši 
nevolji:. 'Se bo prilika, da se bo tudi o tem natanč
neje govorilo, 'Mi zastopniki Slovencev : iz, 1 Spodnje 
Štajerske, tudi ne zastopnik koroških Slovencev, pie 
moremo nadalje prenašali, da bi se nikakor ne ozi
ralo na težnje slovenskega ljudstva*

Odgovor; Wastianu glede celjskega vprašanja.
Mislim, da bo cenjeni tovariš Wastian prav 

dobro razumel to naše ogorčenje, (Poslanec Wastian ; 
To so splošne trditve, gospod doktor! Povfedati nam 
morate podrobnosti, le tedaj je, mogoč dokaz!}

Gospod tovariš, če bi Vam zopet y,s'e te pritož
be našteval, ! potem pa sploh ne pridemo danes do 
pravega predmeta. Skličeva} sje bodem le na to, kar 
vsebuje sedanji budget. Le ffve točki navedem;, pred 
vsem celjsko gimnazijo in pa {keramično šote 
v Radgoni. In Vi Ireste, i kako dolgo se že 
potegujemo, da bi trd i na. samostojnih razredih, na 
utpakvističiiih razreffih nastal red, ker tra ja  sedan
jo stanje že skozi desetletja. Tpda stori' se nič, ker 
se ozira pri tem na veto poslancev spodnještajerskih 
renegatov.. (Poslanec Wastian : V nemškem mestu Ce
lju. nima slovenska gimnazija nič iskati!)

Sedaj se je pa kar čez noč doseglo,, ffaj se bo 
za nemški zavod, kji nima v svoji sedanji obliki še 
prav za prav nobene vrednosti, takoj gradilo novo 
poslopje in da se je za dotične nove nabave že po
stavila svota v budget. (Poslanec Wastian : Vi ven
dar poznate zelo slabo stanje celjske gimnazije. Kot 
srednješolski profesor sami poznate razmere na celj
ski gimnaziji!)

Tudi nato Vam bom, gospod tovariš, takoj od
govoril. Ne zanikam tega, študirali sem sam na. tej 
gimnaziji. (Poslanec Wastian: No, tedaj ividite1!),

Priznam, da je že bilo potrebno, pričeti z no
vo gradbo. Jaz tega, gospod poslanec Wastian, né 
zanikam, toda Vi pa morate tudi meni prav Jdati,, da 
je ravno tako potrebno rešiti vprašanje našega za
voda., da, 'še bolj je potrebno rešiti ( vprašanje slo
venske gimnazije. Glede stavbe nemškega zavoda že 
študirajo skozi desetletja, hi bilo { torej sedaj tako 
nujno, da se to vprašanje hitro reši in gradi stav
ba; kar naenkrat se je v teku enega, leta doseglo, 
le da se da tovarišema Wajstiauu tn 'Markhlu pripo
ročilno pismo za Spodnji Staj,er. STo in to I smo do
segli, drugi pa niso nič dosegli! (Poslanec Wasti- 
ain: Saj so dani stvarni pogoji!)

Slovenski zavod, 'utrakvistiČn': zavod, ki se 
nahaja v Celju, 'je v zasmeh in sramoto') vsaki kul
tnih, je kulturna sramota.. J (fite ,v te prostore zaseb
no hiše, v kateri še niti družine nočejo stanovati; v 
njih so sedaj že skozi celo desetletje nastpjnjeni raz
redi utraikvjisjtičnega zavoffa. Naučnemu. ministr
stvu in pa vladi se v tem) slučaju prav nič ne mu
di., da bi se rešilo tudi vprašanje ' gliede razšilrjatve 
v celo gimnazijo. In zakaj ne? Ker morata naučno 
ministrstvo in vlada vedno vprašati gospode na nem
ški strani, Če je dovoljeno, da se tudi, Slovencem iz
kaže pravica. (Poslanec Wastian: Vlada se bo va
rovala, kaliti na ta, način mir v nemškem mestu Ce
lju, gospod doktor; To je vzrok!)

Obstoja torej veto nemških poslancev, To je 
dobro priznanje! '(Poslanec Wastian: Sigurno je
vzrok temu: j v nemškem mestu Celju ' nočemo imeti 
slovenske gimnazije !)

Da je temu tako, tega torej ne boste mogli za
nikati !

Češki ministri se dajo voditi od nemških 
poslancev.

Ker ste me na to pot prisilili, hočem takoj o- 
žigosati žalostno ulogo čeških ministrov. 'Mi vemo, 
koliko imamo pričakovati od teh ministrov : prav 
nič! Slabši so, kakor morda dobri in pošteni nemš-



ki ministri. Razen edinega češkega ministra Pra^a- 
ka ni bito nobenega, ki bi imel tudi za Jugoslovane 
kaj smisla, Tudi sedan ji: minister' j za javna dela 
Trnka reče, če se gre za gospodarske ali kulturne 
zadeve v prid Jugoslovanov,, z rahlim glasom: „Da, 
morami pa poprej Nemce vprašati, pe nimajo nič zo
per to!“ Na ta nadte rešujejo češki ministri jugosio- 
vanska kjulturelna in gospodarska vpraä^nja*  ̂sled 
teh izkušenj se naj radujemo nad slovansko vzajem
nostjo! . ■

Po dogodkih prj posvetovanjih v budgetnem od
seku, kjer so pustili poslanci' češkega naroda Jngo- 
slovane na cedilu,, kjer so poslanci češkega naioda 
— obžaljujem, da moram to še enkrat poudarjati — 
pomagali kršiti opravilni red, se mi zdi ta cela de
bata proti Hoehenburgerju od te sttrani — dovolite 
mi, gospođa, ta izraz >— norčarija. J,e pač žalostno, 
da’moram to povdarjati, toda prepričan sem, da, mi 
bo pritrdil velik del češkega njaroda, kakor so to iz
recno povdarjali nekateri listi, na  primer ^Narodna 
politika“, da bi skoraj bilo potrebno, da bT. moral v 
tem boju proti Hoohenburgerju priti na pomoč „maj
hen najrod“ Slovencev velikemu' češkemu narodu, 
Saj pa tudi v tem boju v neenotnem klubu češke de
legacije izgleda, kakor da se ti napadli zoper nared
be ekscelence justičnega ministra ne smatrajo tako 
resnim. (Ce bi bila zadeva resna,, bi pri tej, mnogo
številni delegaciji češkega naroda ne moglo priti ta 
ko daleč, da se nahajata v vladi, ki se protipost|av- 
no upira vsem jezikovnim prajVicam in \ interesom 
Češke, dva moža, kot sta ekscelenca gospod minister 
Trnka in gospod poljedelski j minister ekscelenca 
Zenker. Ne vem, gospoda moja, če sta ravno ta dva 
moža vsled njune individualnosti tako prirastla k sr
cu združenim češkim zastopnikom, da  podpirajo^ te 
može v vladi ne zmeneč se za vsa kršelnja justične
ga ministrstva.

Stališče štajerskih Slovencev napram 
deželi.

Gospođa moja! Tudi mi se bavimo z zadevo iz 
stvarnega stališča in gospodom se je že nudila več
krat prilika, slišati v tej zbornici neprestane pritož
be o justici južnih dežela, In slišati (bodete rnoraji 
vedno te pritožbe, dokler se tozadevno ne bo krenilo 
na druga p o ta ,, Mi zahtevamo pravičnost, drugega 
čisto nič in tudi zastopnikom nemškega Natlionalvcr- 
banda, oziroma zastopnikom alpskih dežel, naj jbo 
povedano, da dotlej, dokler ne pride tami doli — jaz 
to posebno povdarjam — na gospodarskem polju do 
sporazuma, dokler se nam tozadevno ne bo šlo na 
roko, bo naš klub, bodo zastopniki vilajetov Štajer
ske in Koroške najhuje pritiskali na parlament, da 
bo tud4i parlament občutil, kar moramo ! pii na last
nem telesu v teh deželah občutip. ■ (Sicer ! se še ( bo 
nudilo dosti prilike, da se še bo izpregovorilo o tej 
točki.

Cenjeni gospod tovariš \Y asti an ! Vi se k temu 
smejite! ižalibog nimam danes čaša, da, bi se na
tančneje peca.l z Vami, toda ker se smehljate, cenje
ni gospod tovariš, Vam hočem navesti le samo en 
sam slučaj, za katerega sem Še le danes zvedel. Za
pomnite sl, da naš nastop ni smešen, 'ampak jia  je 
skoraj gotovo, da je tudi usoda štajerskega (deželne
ga zbora že zapečatena, ker ste Vi razbili poslednja 
pogajanja. (Poslanec Wastiian: Gre se Vam le zato, 
da bi nadomestili zadnjega, liberalnega Slovenca s 
kleri'kalinim ! )

To bi (naj bil vzrok? (Za nas ni to nobeden 
vzrok, ker je presmešno. (Poslanec Wastian: P ri vas 
je s ta n k a  nad vse drugo!)

Hočem opozoriti javnost na dogodek, kateri se 
je v pretečenem tednu zgodil v deželnem odboru v 
Gradcu. Sprejet je bil v deželno knjigovodstvo kot 
praktikant Sto venec — prvi konceptni uradnik v) Šta
jerskem deželnem odboru. Pride najlepše :< K pred
stojniku deželnega knjigovodstva, M je vendfar višji 
deželni uradnik, je prišel nek uradnik X, činovnega 
razreda,, ki je ob enem tudi grahki občinski svetnik 
in je zadal temu praktikantu smrtni sunek — urad
nik X. činovnega razreda*; deželpi uradnik, je zah
teval od predstojnika, da se odpusti iz službe prak
tikanta. V dveh urah je bil odpuščen! (Čujte! Čuj
te!) Take razmere vladajo na Štajerskem. Tega mi 
ne morete utajiti, gospod tesariš Wastian ! •: Zadevo 
sem še le danes zvedel. Ne bil bi je navedel, če bi 
se Vi ne bili k temu smejali. Storil sem pa, (rha o- 
svetljujem svojo trditev o zapostavljan ju s takim zna
čilnim slučajem. ((Poslanec Wastian jo odkuri, tako 
mu je bil neprijeten ta slučaj.)

(Dalje prihodi.)

Politični pregled.
Delegacije.

V petek in soboto so imele delegacije plenarne 
seje. V debati je bil proračun zunanjega ministra. 
Danes je tudi plenarna seja.

Rusija.
Dne 14. novembra je bilo ' otvorjeno v Petro

gradu zaseojanje četrte ruske državne dume. Zastop
niki te dume pripadajo: 140 desnici, 79 okltobrifstom, 
74 narodnjakom, 61 kadetom, 83 naprednjakom, 14 
Poljakom, 13 socialistom, 7 nobeni stranki, 15' moha- 
medancem.

Desnica je pridobila 94 mandatov, oktobristi pa, 
so jih izgubili 52. Dočim je bilo v tretji dumi 43 du
hovnikov, jih je v tej SaUm 42,

Vojska na
Evropa postaja nervozna. iZiadnji dnetvi niso 

prinesli iz balkanskih bojišč nikakih posebnih in go
tovih novosti, zato postaja pašai senzacij želena pu
blika nezadovoljna. Silni jvdarci, ki so sledili v pri
četku vojske drug drugemu^ jso nas razvadili. !Nab
radili smo se bili, da nam je prinesel vsak dan ne
kaj uezaslišnega, nekaj kar sivet ni pričakoval, zato 
smo sedaj, ko je nastal nekak odmor, sami na-se hu
di, ko odložimo časnik, ki ne prinaša nič, kar bi še 
včiokovalo na naše živce. Velika turška tragedija se 
je prehitro odigrala do vrhuncaj, zato n,e j moremo 
dočakati katastrofe, (Sicer je pravzaprav katastrofa 
že bila, ne oficijelno podpisana in tudi ne za, vse vi
dna, vendar faktično je Turčija I že ' doživela svojo 
katastrofo. K ar se sedaj vrši,, (to so sami zadnji z- 
dihljeji umirajočega,, ki napravijo konečni ,efekt ne
koliko bolj tragičen, zlasif, ker je začela moriti rev
ne in premagane turške vojake še grozna kolera.

V zadnjih dneh so oči vseh uprte na K atah I- 
žo. Pozabljena je turška sramota predi Solunom, ko
der se je 25,000 vojakov bojjazìjjvo odalo, pozabljen 
je Skader, pozabljen Odrin, .čegar obleganje je vsled 
neprestanega deževja žeto otežkočeno, tudi za Bitolj 
ne vlada posebno zanimanje In vse pričakuje samo 
poročila o dogodkih pri Katahlži. Je to pričakovanje 
precej neutemeljeno, ker je Turčija s svojo prošnjo 
za mir potrdila svoj poraz bolj kot gas more zavzet
je kataldžkih utrdb. Vendar dejstvo je, da se z naj
večjo napetostjo pričakuje poročil od Kajaldže. To 
nestrpno pričakovanje je v največji meri vzrok nar 
sprotujočega si poročanja. Kljub vsem izkušnjam se 
čijtajoča javnost še vendar ne more zapomniti, da je 
treba sprejeti, turška poročila' s podvojeno reservo.
S prošnjo za premirje so Tiurki priznali, -daj so ob 
koncu svojih moči, Ce pa sedaj še, prihajajo iz Ca
rigrada bahava turška poročila,, je to samo še nekak 
turški ^Galgenhumor.“ (Usoda Eaitaldže in tudi Ca
rigrada je zapečatena. IZjatoleči se da : samo še za 
par dni,, kar je pa docela nebistveno in je v marsi
čem odvisna od nekrvavih mejdanov med diplomati.

Glede poročil od Kiaitaldže bi omenili, da si ze
lo nasprotujejo. Oficijelnega bolgarskega poročila o 
zaivjzetfu Kataldže še ni. Vsekakor jé pa gotovo, da 
Bolgari prodirajo 1 dalje, 'saj poročajo celo iz Cari
grada, 'da se sliši,tja  gromen|:<e kanonov! ter da, se 
poslaniki' velesil že pripravljsijjo ( na sprejem Bolga
rov,. Kot gotovo moramo tudi smatrati, da se Turki, 
ojačeni po svežih četah iz Azije, krepko brafciijo, 
ker čuifjo, da se bore za smrt ali življenje. Kakor 
pa že rečeno, so kocke že padle : polumesee ne bo več 
gospodoval v Evropi.

Bolgarsko-turšVa yojska.
Pri Kataldži.

Po vec brzojavkah iz Carigrada se ! sliši tja 
gromenje topov. Pri Hademköi-ju, ki leži že za fca- 
taldžkimi utrdbami, ravho v centru ob glavnem potu 
v Carigrad se bije bitka. Neka turška vest prajvk 
da so bili Bolgari potisnjeni nazaj, druga tudi tur
ška pa pravi, da se v Carigradu pripravljajo že na 
prihod Bolgarov, Tudi na severni strani kajtaldžkih 
utrdb so dosegli Bolgari že velike vspehe. JSljoven- 
skemu Narodu“ se poroča iz Ziofije, da je bolgarska 
armada pri Kataldži na celi č r t i ' sijajno \ zmagala, 
List prinaša obširno brzojavko o zmagi.

Brzojavno poročilo vojnega korespondenta du
najske „Reichspost“ iz glavnega bolgarskega tabora 
dne 16, nojvembra, :

Pri Kataldži bo kmalu za.vfladal mir. (Vendar 
bodo morali sprejeti Turki take demarkacijske črte, 
da bo popolnoma onemogočen vsak preobrat.

Le pod temi pogoji1 so stopili Bolgari v poga
janja glede določb premirja. V teh punktacijah se ne 
bodo samo bolgarske zmage, ahipak tudi, zmage ostar 
lih balkanskih držav izkoristile do skrajnosti. Med 
drugim se bo zahtevala brezpogojna kapitulacija. Ü- 
drinai, Skadra in Janine.

Popolno uničenje oborožene sile Turčije je pa 
predpogoj za Diplomatien a pogajanja in popolna one
moglost Turčije bo Turčijo priaflila, iđa( bo morala 
sprejeti vse pogoje zmagovalcev.

Kolera v turški armadi.
Cia r i g r a d ,  16. nov.

Strašno se razširja kolera^ v turški armadi. Iz 
glavnega turškega tabora došle osebe označujejo po
ložaj turške armade kot brezupen. Vsak dan pomr- 
je ali zboli na koleri baje 1000 turških vojakov. Že 
tudi več častnikov, med njimi general Ali Riza, je 
zbolelo.

Kolera v Carigradu.
L o n d o n ,  16. nov.

Glasom1, poročila „Daily Chronicle" že bajef 
znaša Število žrtev na koleri umrlih 1 čez 3000, — 
Število na koleri do sedaj zbolelih znaša pa že nad 
10.000!

Odrin.
Vsled silnega deževja, je reka Marica, ki teče 

skozi Odrin, tako silno narasla, : da obleganje Oldri- 
na v poslednjem času ni tako napredovalo, kakor v 
pričetku. Temu je pripisovati, dal Odrin še do zdaj 
ni padel; tudi cela turška posafdka se res junaško 
bojuje.

Avstrija in Srbija
Razmerje med Avstrijo in Srbijo. Še vedno ni 

uravnano. Vrše se neprestano pogajanja in posveto-

Balkanu.
vanj a, fAparat, ki je na delu* da bi se preprečilo 
vojsko, je velikanski. Avstrija je ukrenila vse potre
bno, da je ne najde , noben iaTd j posvetovanj' nepri
pravljene. Ne bomo se spuščali v  podrobnosti teh po
gajanj, ker če hoče čiovek natančno siedjiti ivsem fa
zam, ga mora boleti glava. Naše stališče smo že za
dostno osvetlili in naše mnenje je. slej ko prej, da, 
do vojske ne bo prišlo. (Naši politiki :■ so marsičesa 
zmožni, toda da bi hoteli svojo politiko tako zavoziti, 
ne moremo verjeti.

Situacija na Balkanu.
Sotrudnik lista „Vessasene Leitung“ v Beroli- 

nu je imel, tako poroča lisk razgovor z bivšim srb
skim poslanikom v Carigradu Nenadovičem, ki se  je 
izrazil j o situaciji, ' da jo je lahko bolj optimistično 
presojati, kakor pred enim tednom. Upati je, da se 
bo našel modus, ki bo zadovoljil tako AvStro-Ogrsko 
kot Srbijo. Mogoče hi bilo zediniti se na prosto pri
stanišče, aii pa na srbsko pristanišče n,a ta, način, 
da bi bilo to pristanišče skrajna točka srbske meje, 
pri čemer bi se morala Srbija zavezati, da | ne '.bo 
tega pristanišča nikdar utrdila in nikdar odstopila 
kaki tuji velesili. (Tako ’ rešitev ; vprašajnja bi bilo 
smatrati za vefiiko prijaznost Avstro-Ogrske. (Nena- 
dovič se je dotaknil \ tudi projekta železnice f od Do
nave do J odranskega- morja, Is ! Sv, Ivanom (Meduo 
kot izhodiščem. Mogoče je, đa se bomo zedinili: na  to 
tako, Nato je še izjavil: Ponujajo nam pol v Uolun, 
mi pa gravitiramo 1 proti zahodu. |K temu ! pa pride 
Še;, 'če smo v Egejskem morju z \  Bolgarsko enako
pravni, da pomenimo za to deželo konkurenco.

Specijalni poročevalec j„iNeue Freie Presse“ je 
imel v Zofiji 1 s srbskim poslanikom \ dr, Spalajkovi- 
čem razgovor, kateremu se pripisuje velika važnost. 
Dr, Spala,jkoviič 1 se je bavil obširno ' z ' ratzmerjiem 
med Avstro-Ogrsko in Srbijo; | in ' s srbskimi načrti. 
Izjavil je: Ne vem, kako sem prišel do, tega, dam e 
imenujejo vedno sovražnika Avstro-Ogrske. P il sem * 
pač svoj čas nasprotnik Avstro-Ogrske kot Srbi,—  
kakor so bili nasprotniki1 vsi pravi Srbi. (Toda bil 
sem nasprotnik in ne sovražnik. (Moja iskrena, želja 
je bila, da, bi bil postal naslednik poslanika Simiča 
na Dunaju, ker sem hotel delati za, prijateljstvo med 
obema državama, d e jte , (mi v Srbiji smo spregle
dali. (Vedno smo mislili, da Avstrija samo Čaka na 
trenutek, da nas napade in uniči. Sedaj pa, smo le 
videti, da se je ta naša (velika fsa silna soseda, ki 
smo jo smatrali vedno 1 za svojo, i dedno sovražnico, 
obnašala tekom vojne nevarnosti in vojne same do
brohotno in nam ni delala nikakršnih neprijetnosti, 
ko smo vojaško zasedli in operirali v Sandžaku. In 
to. je za Srbijo vefik polijtiičen dogodek. Mi vemo, dia 
bi se lahko zopet sporazumeli z Avstro-Ogrsko.

Mi hočemoi pristan i in dohod!1 k  Jadralskem u 
Igorju ter je to tudi fiksirano 1 v pogodbi z ostalimi 
balkanskimi državami. Mi smo se zavezali, da re- 
signiramo na pristanišče v Egejskem morju. Ne pre
ostaja nam tedaj nič drugega, kakor pristan ob iJia- 
dranskem morju. Zakaj bi nam Avstro-Ogrska ne 
priznala naše eksistenčne potrebe? Ce Avstro-Ogr
ska to stori, bi bila Srbija pripravljena, ji koncedi- 
rati vse mogoče trgovinske in 1 politične I ugodnosti. 
Smatram, da ni izključeno, da pride med Avstro-O
grsko in Srbijo celo do carinske enote.V

Crnogorsko-turška vojska.
Skader.

R j e k a, dne 16. novembra : Vslpd skrajno ne
ugodnega vremena je bombardiranje mesta: zelo o- 
težkočeno. V noči. od četrtka na petek so Crnogorci 
posebno hudo bombardirali mesto. Tudi Turki so ži
vahno odgovarjali. Crnogorske izgube 1 so do sedaj 
neznatne.

Sv. Ivan v Meduji.
R j e k: a, dne 17. novembre/: (Glasom ( neke u- 

radne brzojavke, dospele v glavno črnogorsko ta
borišče, so zasedle Čete črnogorskega generala Ma,r- 
tinoviča včeraj zvečer (Sv. IVan v Meduji.

Bombardiranje Skadra, Brdic in Taraboša.
Bombardirainje Skadra in Brdic se nadaljuje z 

večjimi presledki, ki jih zahteva, slabo vreme. T ur
ška artilerija skoro ne odgovarja, ker posadka na 
Tarabošu trpi pod istimi neprilikami, (icajkor vojska 
v Skadru in njegovo prebivalstvo'. Most, ki veže to 
mesto z Brdicami, ne eksistira, za Sktaider več, ker 
vlada nad tem važnim prehodom ( čez reko Drill čr
nogorska artilerija,, ki obstreljuje tudi mesto samo 
in Bakčenik, skladja,rsko predmestje, fiz zanesljivega 
poročila se čuje, !da vladata, v mestu velika nevolja 
in beda radi pomanjkanja h dane in drugega, kar je 
za življenje potrebno. Da. posebno vre med krščan
skim prebivalstvom, o tem smo že porocaji. 'N a eni 
strani lakota,, na drugi strani težki črnogorski to
povi., Isto poročila javlja tudi, da je itaraboškai tur
ška posadka, ki mnogo trpi vsled zime in gladu, že 
skušala vdreti v lastno mesto, v Skader, toda da jo 
je skaderska aVtlterija s silo <zaig|na!a nazaj. Torej 
je .gotovo, da teko zadnji dnevi' ' tema turškima, toč
kama na južnem bregu Skaderskega jezera.

Toda, tudi če bi Turki premagali na kakoršlen 
koli način tega nevidnega sovražnika, glad, zimo in 
nezadovoljstvo, bi se ne ubranili ( tu<li; pri ; največji 
hrabrosti in vstrajnosti, kajti znano je, da hiti srb
ska vojska Črnogorski na, pomoč, vojska, ki se je — 
kakor poroča brzojavka iz Djakovice — sestala v! tem



mestu-in ki Šteje 100,000. („hrabrih i osvetoikov, ki 
skoro dalje krenejo, da tudi dalje č is t#  zemljp od 
nekrsta.“

Kedaj dospe tja, vojska^ je negotovo. Slabo vre
me in zemlja, preko katero 1 ne vodi nobena cesta, 
primerna za prevoz težkih topovi, jgotovo 1 zafcajsnita 
prinod. Toda naj dospe dan preje ali pozneje, — za 
Skadar in Tiaraboš ni rešitve!

Srbsko-turška vojska.
Bitolj pred padcem.

B e  I g  ir a d, dne 16, novembra: Po dvodnevni 
bitki, se je posrečilo Srbom, da so se polastili naj
važnejših postojank pred Bitoljem. Tjurki so se p au - 
maknili v mesto. 'Padec mesta Bitolja1 se pričakuje 
v kratkem.

* *e
Mirovna pogajanja.

Prošnja Turčije za premirje še ni rešena. Vr
še se Še pogajanja. Balkanske države /Turčiji prav 
gotovo ne bodo privolile drugajenjega, premirja, kot 
takega-, da ji bo potem vsaka nadainja hramba ne
mogoča in bo morala skleniti mir.

* 9*
Iz zgodovine Carigrada. Zopet se bliža sovra-', 

žna armada Carigradu in ogroža to najbolj, roman
tično mesto na svetu. Napoi.eon je nekoč defja^b Ca,- 
rigradu, da znači posest tega mesta, vlado nad vsem 
svetom. (Carigrad je poleg Aten najstarejše glavno 
mesto v Evropi in prekaša s  svojo slavno preteklo’ 
stjo celo „večno mesto.“ Preteklost Carigrada je že
to pestra. V VII, stoletju pred Kristusom je nastal 
C arigrad kot g rška kolonija, z imenom Bizanc.. Nje
govo lego je baje določil rek delfskega orakla. Hitro 
se je povzpel Bizanc do pasti in slave, Grki in Per
zijci so se vojskovali v peloponeški vojni za njego
vo posest.. Ko je razpadala Grška, je postal Bizanc 
najprej podložen M,acedoniji, pozneje Rimu in cesar 
Konstantin je izvolil Bizajnc leta 326 za  sviqjie glav
no mesto ter mu dal tud! ime Konstantinopel ali pa 
Carigrad. On je izdelal tudi načrt za carigrajske u- 
trdbe. Leta 1204 so osvojiifi Carigrad! glavno mesto 
vzhodnega rimskega cesarstva, križarji. A leta 1261 
so Carigrad zopet osvojil/', Grki, |V poznejši dobi so 
naskakovali Carigrad divji, barbarski Bolgari in pa 
Turki še 27khajt, a njihove siile so bile preneznatne, 
da bi zamogle predreti dvojni obroč utrdb, /katerih 
razvaline še dandanes kažejo, |da so bile zgrajene 
za najmočnejše najvale. Leta 1453 so fpa iTgrki pod 
vodstvom Mohameda II , odrezali (mesto od vsake 
zveze s Tracijo in oblegovanje se je pričelo., Bija-j 
C arigrada je bil že takrat močnlo obledel, štel je le 
še 100.000 prebivalcev- (Dne 29. maja so mohaime- 
danci viharno navalili na  mesto, udrli v  mesto,, Ee- 
iam prema gafi slabotno grško posadko in  besno div
jali po mestu. Carigrad je postal glavno mesto os
manske države. Pod vlado sultanov se je pričelo to 
mesto polagoma zopet razcvitadl. (Danes šteje že čez
1,200.000 prebivalcev, jod katerih je pa le dobrega 
pol milijona Turkov,. P red  sedanjim ogroženjem ' po 
Bolgarih so Carigradu že dvakrat pretfje zapadno
evropske armade. Leta 1829 so prihajaj! Rusi, ko So 
osvojili že Odrin in Lozengrad, ter so bili že na po
tu proti Liile Burgasu. /Takrat je sultan odvrnil na
pad s hitro sklepjenj'm mirom, fin, leta 1878 so bili 
zopet Rusi nla pohodu na čataldžko črto 1 pod vodst
vom Skobeleva. D a niso takrat R|usi prišli v Cari
grad, to je zabranilo edino le angleško brodovje in 
pretnja z angleško-avstrijsfco akcijo.

Turška bojna pesem. Francoski publicist Hen
rik Rochefort je objavil te dni turško bqilno pesem, 
katero je spisal turški pesnik Aga Gunduz na čast 
sultanu in v slovo turškim vojakom, odhajajočim na 
bojišča: -„povem ti, sultan, prec/no odhajam v boj, 
kaj naredim: Iz vsake pest! zemlje, katero dvignem, 
bode curljala kri. Pod mojimi kremplji se spomlad 
spremeni v jesen in jesen v zimo. Naj se mi 1 aspi a 
hiša podere, ako pustim kamen na kamenu! Naj ba
jonet spremeni vrte polne cvetlic v'pokopališča. Zim 
pustim zgodovini v spomin zapuščene razvaline, ko
der ne bo moglja procvitati kultura skozi'Ji eset stole
tij. Ako pustim le jeden list na  drevju, le jedno za
stavo na trdnjavah,, inaj mi Črn pečat zamaže tablo 
moje vere. Iz moje sape bo brizjgal ogenj. Iz mojega 
meča bo sikala smrt- Iz mojih korakov: groza, in tre
pet. Vse čistost)’ zamažem s prahom in vsalkemu ma
dežu prahu dodam pest krvi, (Usmiljenje obesim na 
ost svojega jatagana, pravico na kroglje svoje _ puš
ke, kulturo na zadnja kopita svojega, konja. Prisilim 
sovražnika, da ne bo pričakoval milost!, kajkor le od 
moje puške, pravico le od mojega svinca, kuljturo od 
uničene zemlje. (Gorski prepadi, 'gozda/vi in hribom 
podobne razvaline j bodo govorile večno: (Turek je 
šel tod mimo!“ 1 In proti tem ljudem, ki jf.h je varo
vala evropska diplomacija navzlic vsem krivicam in 
grozotam skozi desetletja, še morajo bojevati sedaj 
naši bratje.

Naše prireditve*
Ormož.

V Četrtek, dne 14. t. m., se je vršil zelo dobro 
obiskan okrožni zadružni shod za ormoški okraj v 
Ormožu, Opazili smo v obilnem številu navzoč,e za
stopnike zadrug iz celega okraja. Shodu je predse
doval načelnik zadružnega okrožja, T. Korpar.

V okrožno načelstvo: so se izvolili gospodje: 
T. Korpar, načelnik, 'Jakob Menhärt, I. H abjan# in

Fran Zemljič, Sklenilo se je, da se prihodnji okro
žni shod vrši v Središču.

Prvi predavatelj gospod1 Vladimir P  u š e n - 
j a k nam je pojasnil marsikatero zadevo ! iz posojil- 
ničnega potovanja.

Nato je predaval zelo zanimivo in poljudno ži
vinorejski instruktor iz Ljubljane, gospod K r i š t o f  
o živinoreji in opozarjal :na marsikatere nedostatke 
živinorejcev. K sklepu je orisal razmere na denar
nem trgu, vzroke denarne draginje in zvišanja ob
restne mere gospod Vladimir Pušenjak, kateri je še 
tudi opozarjal posojilnice nato, ' da se naj priprav
ljajo za eventuelne kritične čase,

Z zahvalo udeležencem t In gospodom predava^ 
teljem je zaključil gospod predsednik j nad' ( itr i1 ure 
trajajoče zborovanje.

Fram.
Včeraj, dne 17. t. m„ je bilo p ri nas predavar 

nje o živinoreji. Predaval je živinorejski inštruktor 
gospod K r i š t o f  jz Ljubljane, Govoril t je f pred 
vsem 1 o 1 naravni vzgoji živine, | izberi za pleme, o- 
skrbovanju in o potrebi praktičnega pouka).; Od res 
obilnoštevilno zbranega občinstva je žel živahno po
hvalo.

; Spodnja Poljskava.
Vjčenaj, dne 17. t, im,,! {je imet prii nas preda

vanje ' o 1 živinoreji1 živinorejski ; inštruktor gospod 
K r i š t o f  iz Ljubljane. Govoril je o rajznjh živino
rejskih zadevah, (Zbranih je bilo precejšnje število 
vrlih mož, j ki so z zamujanjem sledili gospodu go
vorniku.!

Blanca. 1
Volilni shod na Blanci fee je vršil v nedeljo, 

dne 17. novembra, Obširpi prostori gostilne gospoda 
župana Likarja so bili natlačeno polni. Porogala sta 
gospoda poslanca P i š e k in dr. B e) n k o v 5j jč. — 
Predsedoval je podžupan gospod Divjak, — Shod je 
lepo uspel.

Raznoterosti.
Poroka. Prihodnji pondeljek, dne 25* t. m., se 

poroči gospod France Pišek, fein državnega in dež* 
poslanca gospoda Pišeka, |z narodno hčerko občins
kega predstojnika na Ješenoi Mjciko Vauhnik. Obilo 
sreče !

.Zaplenjeni. Zadnjo Številko nam je zasegel dr
žavni pravdnik, ker smo vi uvodnem članku primer
no osvetlili nastopanje naše vlade 1 napram dalnjim 
in tujim Albancem I in , napram nam 1 Jugoslovanom, 
lastnim državljanom. Pravijo, Via resnica v oči ko
lje. Ne vemo, | če je pri (težavnem pravdniku igral 
kako vlogo1 ta  zanimivi rek, vemo pa, da naše 
ljudstvo kljub vsem zaplembam ' dobro ! ve, kako se 
naša vlada poteguje za svobodo in ustavno življen
je Albancev, med tem ko domki trpi Čuvaje in v st va
n a  koroške in štajerske vilajete,-

Groteskna tragikomedija. (Graška  ̂ :„(Mon(tiags- 
Zeitung“ imenuje danes v svojem uvodniku nastopa
nje A vstrije1 za nacionalno enotnost Albanije: g ro
teskno tragikomedijo. Ne le mi, tudi nemški listi že 
uvidevajo, da bi mogla Avstrija urediti ralzmere naj
ti dvo doma, ptredno jih hoče urejevati drugod.- Doma 
je Rhadus, doma pleši ljuba Avstrija.

Podporno društvo za slovenske visokošolce v 
Gradcu vabi p. n. društvenike na recijni občni zbor 
v soboto, dne 30. novembra, ob S, uri zvečer v; Ha- 
nierj'uggasse 4, I., restavracija i („Neu-Graz.“ Obi
čajni vspored. Prijatelji in gostje dobro došli.

Za „Slovensko Stražo“ i je nabral okr. zdrav
nik gospod dr, Fran Ceh pri Gornji Sv. Kungoti 
nad 1600 krasno urejenih obrabljenih poštnih znamk. 
Hvala prsrčna!

Zvišanje obrestne mere. Nemška) državna ban- 
ba je zvišala ' obrestno mero i za en odstotek, v es- 
koptn na 6, v lombardiranju pa na 7 odstotkov. In  
vsled tega bo tudi ajvstro-ogrska banka, zvijala ob
restno mero za % %, od 5% na 6%. Najbrže se boto 
zgodilo danes ali jutri. Švedska, državna banka je 
zvišala obrestno mero od 5 na, '5% %.

Štajersko.
Maribor. Jutri se tedaj prično občinske volit

ve v našem mestu. Volitev se udeleži samo do zdaj 
vladajoča nemšklo-nacionalna stranka, opozicijonepne 
ostanejo doma. V našem mestnem gospodarstvi smr
di do neba. (S polnimi jadri! hitimo v polom in pod 
komisarijat. Nezadovoljnost v  mestu je splošina,. Ker 
se jpia opozicijonelne stranke ne udeleže voftev, se 
tudi mi nismo spuščali v kritiko naših občinskih raz
mer, ker bi bile vse besede brez vspeha. P rišla  bo 
p a , že še prilika, da bomo na, podlagi nemškegto, go
spodarstva v Mariboru osvetili gospodarske „talen
te“ nemških nacionaleev. ki tirajo celo deželo v — 
ruin! j

Maribor. Ernst Potisk, dveletni sin na Koroš
ki cesti št. 31 stanujočega kotorskega mojstra F ran
ceta Potiska, je splezal v četrtek popoldne v kuhinji 
na stol in je odprl mizino predalce, iz katerega! je 
vzel kuhinjski nož. Stol se mu je prevrgel in dečko 
je padel na nož in se je na gfjavi tjako zdatno ranil, 
da so ga mo raji takoj odpeljati v mariborsko bolniš
nico.:

Studenci pri Mariboru, Naše Katoliško sloven
sko izobraževalno društvo f je priredilo včeraj dru
žinski večer, ki je kaj lepo izpadel. Med i veselim 
razpoloženjem je sviral domači tamburaški zbor, ki

se je še le pred kratkim začel vajditi), | jako! f ljubke 
poskočnice, da smo se vsi čudili. Vfetrajnost in 
požrtvovalnost naših vrlih studenških tambur)ašev 
zasluži Ì res popolno11 priznanje. {Licitirala se je še 
tudi gos, katero je dobil gospod Anton Volovšek, po 
domače Gorogranc, iz Gornjegagrada, ki pa je gos 
velikodušno odstopil društvu,,, kateremu j je \ daroval 
še 5 K, za kar se mu društvo najtopljeje zahvaijur 
je. iPo licitaciji gosi je bil srečolojr in razne zabu- 
ve. Družipski večer je trajal pozno vi noč in nekdo 
je bij! celo tako navdušen, da je zapel: [„Prej pa ne 
gremo dam, o?a se bo delou dan, da, se bo šajnalo, 
dol prot’ Ib lan !“ Želimo še več takih večerov!

Sv. Lovrenc nad Mariborom. Dne 14. novem
bra t. 1. so se vršile v Rotenbergu občinske vplitve. 
V drugem in tretjem volilnem razredu je zmagala 
kmečka stranka,. Izvoljeni so sledeči odborniki: I.
razred: Löschnigg August 7, Winter Alojzij 4, Ve- 
sonig 4 glase. Ì I . razred: Godec Gregor 8, Pečov
nik Valentin 7, Vezjak 7 glasov. III., razred: Plev
nik Peter 44, (Planinšič Peper 24,, 'Pavlič J,a.kob 24 
glasov.

Hajdin pri Ptuju. Dne 29. oktobra 1912 je na
stal pri Sv, Kungoti, i župnija Hajdin, 'veliki ogenj, 
kateri je v nekih urah vpepelil 16 hišnih številk. Iz 
cele vasi so ostale le štiri hišne številke in podruž- 
na cerkev Sv. Kungote. Ker je bil velikanski vihar, 
začelo je goreti naenkrat na več krajih, Ljudje so 
bili večinoma na njivah. Zgorelo jim je vse do tal; 
hiše so bile namreč večinoma iz lesa. Zlgorelo je tu
di veliko živine, vsa krma, slama, zrnje, gospodar
sko orodje in obleka. Prečastiti kn.-šk. ordinarijat je 
blagovolil milostno urediti, da boide v vseh župnijah 
naše škofije darovanje za usmiljenja 1 vredne ( Pogo
relce, kateri se s tem priporočajo blagim škofljanom. 
Velika beda in božajoča se zima sili prej omenjene' 
pogorelce, fda prosijo usmiljfena, srca hitre pomoči. 
Ljubi Bog.1 povrni obilno 1 vsakemp svoj najmanjši 
dar !

Ormož. V veseli družbi v Kletarski gostijjni' so 
v četrtek ’ po zborovanju i zložili' zborovalci 8 K 'za 
„Slovensko Stražo,“

Celje. Dijaška kuhinja v Celju ima svoj redni 
občni zbor v petek, 'dne 22. novembra, ob 6. uri ztve- 
čer, v posojilniški posvetovalnici v celjskem Narod
nem domu ! z 1 običajnim dnevnim redom. (Prijatelji 
revnega slovenskega, e/ijaštva so s tem (iskreno v a,Ir
li eni-

Koprivnica. V Koprivnici je umrla dne 16, no
vembra t. 1. gospa Marija Penič, soproga ( gostijiini- 
carja gospoda Franca Peniča, Se le 33 let stara. 
Blaga rajna je trpela dolgo časa za jetiko. Lepo se 
je pripravljala na smrt, ker je pogosto prejemala sv,- 
zakramente. To bodi v tolažbo žalostnemu možu. R. 
p. v m.!

Zdole, 1 občina Pleterje pri Brežicah. Dne 13. 
novembra 1912 so se vršile pri nas občinske volitve, 
pri katerih' so bili v vseh treh razredih izvoljeni sar 
mi odlični pristaši Slovenske kmečke zveze. Nasprot
niki so dobili ( vsak po en glas.; (V tretjem volilnem 
razredu so naši dobili od 118 do 124 glasov, v dru
gem od 35 do 36 glasov, 'Iv prvem vsajk po 17 gla
sov. Podpisani se zahvaljujem v imenu občine Ple
terje vsem voliljcem ‘domače 1 in tudi sosednih občin, 
kateri so prišli na volišče. Posebno se zahvaljujem, 
gospodu Petanu, županu občine Sromlje, ki je z vse
mi svojimi volilci prišel !na volišče ( in bil celi dan 
navzoč pri volitvi. Cast in hvala) vsem volileem. — 
Županstvo Pleterje, 'dne 15. novembra 1912. Martin 
Pajdaš, župan.

Rogaška Slatina. Da je „(Slovenski Narod“ že 
star, nepoboljšijilv lažnjlvec, (dokazuje dopjs / odtod 
(?) z dne 8. t., m. Dopis je poln nesramnosti, laži Jn 
neumnosti. Nesramnost non plus u ltra  je napad na 
narodnega trgovca pri cerkvi. Liberalec gta črti, ker 
gospod Fr. Ogrizek ni samo naroden, ampak tudi 
katoliški. Liberalcu bi bil ljubši kak nemčur ali pa, 
celo žid, ki bi ljudstvo odiral do belih kosti, kakor 
čez vse reelni Slcjvienec, Liberalci, proč roke od g. 
Ogifizekove , hiše! Laž je:, (da bi gospod nadžupnik 
kedaj pospeševal ali blagoslovil nemško šo lana Sla
tini. Niti praga te Šole ni prestopil, ki še vedno ni 
blagoslovljena, ker se ondi nad slovensko deco pre
več greši proti naravnemu zakonu. Neumnost prve 
vrste pa je, če dopisnik trdi, da je katoliško politič
no društvo krivo, !da okrajni zastop rogaški ni v 
slovenskih rokah. 10 sanota simplicitas ! (Sploh to 
društvo ni dolžno dati računa kakemu liberaiiuhu. A 
največjo nesramnost, laž in neumnost pa  je 'dopisnik 
postavil na konec: Klanjanje gospoda dekana Salo
mona jn i gospoda nadžupnika Korošca f justičnemu 
ministru Hochenburgerju. Od prve ; do zadnje Črke 
vse zlagano. Gospod nadžupnik je samo enkrat lani 
od daleč videl Hochenburgjerja, gospod dekan pa še 
nikdar. |0 'dopisnik, stara, gluha in slepa koklja! 
Na zaprtkih sediš, lažnjivi smrad vališ!

Šoštanj. Bralno društvo v Šoštanju priredi v 
nedeljo, dne 24. t. m., |v gledališki dvorani f hotela 
„Avstrija“ Slomšekovo slavnost s sledečim vspore- 
dom: 1. „Večerna“ (besede Slomšekove), G. Ipavic, 
poje mešan zbor. 2. Slavnostni govor; govori gosp. 
dr. Hohnjec iz Maribora, |3. „Kazen ne izostane“, 
igrokaz v štirih Sejanjih. 4. „Dvigajo beile se meg
le“, J. Ocvirk, mešan zbor. |5. # lv e ta  Neža.*, igro
kaz“, igrokaz v dveh dejanjih. Vstopnina: I. sedeži 
1 K, II. sedeži 80 vin., II I . sedeži 60 Vin., stojišče 
in galerija 30 vin. Začetek točno ob 3. uri popoldne. 
K obilni udeležbi uljudno vabi odbor.



Loterijske številke: Dne 16. novembra 1912. 
Trst 2 h  44 73 40 30
Line 16 87 44 70 59

Kupim vsako množino
v in s k ih  d ro ž»  p o lž e v ,  s u h ih  

g o b ,  o r e h o v
kakor tudi ž i to  VSSke VTSte po 

nalvišjih cenah

Jožef Perko, Lajteršperg
p. Pesniški dvor. 220

Fr. Kampuš : Zg. Poljskava
p r i  P r a g a i § k e m

N e  p o z a b i t e

®« Valno, sukno (štofe), cajge. modno
© periino blago, preproge, odeje, koce, Wtm
m platno in vse manufakturno blago
ISF
S kupite najbolje in najceneje v domači m
© trgovini ■Sm

v sag
f t

M. E. Sepec, m
n*m

M a r i b o r .
Grajski trg. loag» Buroplafes,

Franc Pleteršek
»«; Zaloga

cesta 1 0 . P O h l S t v a
B o g a ta  z a lo g a  poliranega, medlo poliranega 
pohištva iz trdega in mehkega lesa za spalnice, 
obednice, za kuhinjsko pohištvo, zaloga divanov, 
podstavk, žimnic, stolov in ogledal, otročjih po
stelj iz železa po z e lo  n i z k i h  c e n a h .  83!

Trgovski sotrudnik
mešane stroke, 23 let sfar, doslužen vojak, slovenskega in 
nemškega jezika popolnoma zmožen želi vstopiti v kakšno 
trgovino. Nastop takoj. Več pove upravništvo tega lista.

■ « Ä i e S l S A  z dobro idočo „Gostilno“, žganjetočem in 
BS Bel € l  tabaktrafiko, lepo kletjo za vino, lepim 

gospodarskim poslopjem in svinjskimi hlevi, 4 orale njiv in travnikov, 
ena njiva za starbišče, vse to na jako prometni okraj, cesti, 5 minut 
od trga m železniške postaje oddaljeno na Spodnjem Štajerskem ss 
t akoj  proda za 24.000 K, 6000 K ostane lahko vknjiženo. Kje pove 
upravništvo tega lista. *226.

Gostilničarji pozori
V eliK  p m tra n k i zaslužek Vam
donaša patentovano sobno kegljišče s pi
štolo. Zahtevajte cenik, ■s^sss^^ss^ssssss 
Istolako Vam priporočamo najboljše sobne 
acetilenove aparate, takozvano »briketid- 
luč« po znatno znižani ceni in plačljivo 
v najmanjših obrokih. Zastopniki se iščejo.

Zinauer & Co. Sv. Jakob v
Slov. gor.

Liniment mazilo,
najbojše sredstvo, če si hočeš odstraniti potenje nog. 
Cena 3 krone (tudi v znamkah). —  Pošilja franko.
M estna lekarna pri c. kr. (Orlu" v Mariboru

Clamili trg fite rotovža. m
SSS

vsem kmetom naznani in se jim priporoča, da hi prišli k njemu stroje ku
povat, ker zdaj jih ima okoli 2 do 800 doma, vBake vrste, ima zdaj 
najnovejše ročne mlatilnice, tudi geplne-mlatilnice, slamoreznice, repo* 
reznice, pluge, hrane, okopalnike in osipalnike, mline za sadje in grozje 
mlet, stiskalnice ali preše, najnovejše sesalke ali pumpe za studence 
ia gnojnico, s katero se lahko napumpa v eni minuti eden polovnjak 
vode ali g n o j n i c e ,  v s a k e  v r s t e  m a l e  i n  tudi velike tehtnice, tudi vsake 
vrste mostne tehtnice, katere pustim sam postavit na svoj odgovor, 
Btroje za seno kosit, obračat in grabit, najnovejše sejalne stroje, pri 
katerih se prihrani ena tretjina zrnja; ima tudi vsakovrstno železje za 
mline in žage, tudi motorje na bencin, sesalni plin, surovo olje, sopar 
ali „dampf“, največje mlatilnice, zraven ima vse kar kdo rabi, stroje za 
šivat „Central Bobin“ po najnižji ceni, vsakovrstne stroje za kovače, 
lončarje, opekarje, tudi opreme za pekarije, kotle za kuho, brzoparilnike 
prave „Alfa Separator“, po najnovejšem izdelane, pri katerih se pri
hrani zelo veliko časa in drv. Najnovejša mline za zrnje mlet, da si 
lahko vsak kmet doma vsakovrstno zrnje melje in doma vsakovrstno 
moko napravi, goni se lahko na roko, gepl, tudi na vodno in parno 
moč, domači izdelek, dam tudi vsakemu kmetu Ha poskušnjo; kolesa 
ali bicikelne, pisalne stroje vsake vrste. Zmerne nizke cene, ugodni 
plačilni pogoji, tudi na več let. Kdor k njemu na dom pride, ali ako 
mn piše, da se on sam pri kmetu oglasi, dobi vsak kmet vse stroje 
10 odstotkov ceneje, kakor drugače, vsakemu pride na svoje stroške na 
dom, da se dogovorita, ne na kmetove stroške. Yse varstvene priprave 
za mlatilnice se pri njem dobijo, katere mora vsak kmet imeti, kdor 

ima mlatilnico. 42g

Prva jožm-štajerska kamnoseška
M a  t Celja.

lap, M i« m u  i sniffiti sbratin. :: M  m piirali 
IÉ. :: tortili flip te  spM ik i« m maiiBiSBlaina In sto-
sss sa tata Pia li fi- Hi iftfizemstap iitsrfplL — «  
Pialli za pil!» li fsMmmm i h p |ì. :: Milila «loga 
fiptsiiptt napisi sMMnHm. :: Bajitižjs seat. :: Halsafnl 
ss s=s plausi mm. :: točita sì tofšsffjfl Mm. ss ss 

talli la iMi§ii! wmmm bmptačM.
Insilali: Kmmmm&ka Grufila s Celi®.

lnseriranje v »Straži« je 
ceno, ker hočemo iti na 
roko slovenskemu tr
govstvu in obrtništvu 
zato poslužite se ugo
dne prilike.

Priporočamo našim gospodinjam p r a v i  Y :
kavni pridatek z tovarniško znamko : kav ni ml i nček:

iz z a g r e b š k e  t o v a r n e .
m

Tovarniška znamk»
»! za«. H, T U61,12:9 H. V.

Hotel Trabesinger
se priporoča potnikom, ki prinočujejo 
v Celovcu. — Tukaj najdejo lepe in 
snažne sobe; izborna kuhinja, zajam

čeno pristna in dobra vina.
Za zabavo služi kegljišče. —  Po leti 

sediš na senčnatem vrtu.
Veliko dvorišče za vozove in tri hlevi za konje. — V tem hotelu najdete 
vsak dan prijetno slovensko družbo. Velike dvorane za shode in veselice. 

Na kolodvoru pričakuje gostov domači omnibus.

L o j z k a  ira P e p c a  L® © »*

v Celovcu
Velikovžka cesta 

št. 5

Nikdar se ne bodete kesali •
ampak zadovoljni bodete in vedno hvalili slovensko trgovino, ker 
si lahko veliko denarja prihranite če bodete vedno kupovali vse 
Vaše potrebščine v trgovini

J. N. Šoštarič, Maribor Gosposka ul. 5,
V e l i k o  i z t ^ i f ©  najboljšega in najmodernejšega blaga za moške in 

ženske obleke, platna, sukna, druka, satins, cefira. — Bogata zaloga 
gotovih oblek, srajce, kravate, ovratniki, naramnice, nogovice, dež
niki itd. —  Za telovadna društva vse potrebščine in kroji v zalogi.

Cene veliko nižje kakor drugod. Postrežba strogo solidna

žganiarna *** štajerski I
v Cetiu =  Z S S S S Z  koniak ;1

Tisk tiskarne st. Cirila v Mariboru.
Založnik in izdajatelj- Konzorcij „Straža“, Odgovorni urednik: Lav. Kemperle.


